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Esekiyel 3:18 - Yaakuuba 5:19,20 Sakiraaɓe, so gooto e mon majjii laawol
goonga,  so  goɗɗo  wartirii  ɗum,  20  anndee  gartirɗo  luuttuɗo  iwde  e
laawol majjere hisinii yonki iwde e maayde, saabe ɗum, luutti keewɗi ana
njaafee.

Romankooɓe 12:21 Pati ɗal ko boni jaale, jaalora ko boni koo moƴƴere.
Jabuura  143:8,10  -  Yuhanna  14:26  Ruuhu  Ceniiɗo,  Balloowo  on  mo

Baabiraaɗo neldirta on saabe am oo, kaɲum anndinta on kulle fuu. O
miccintinan on ko mbaajinoo-mi on koo fuu.

Jabuura 94:12 - Yuhanna 16:13 Nde Ruuhu goonga oo warii fuu, ɗowan on
faade e goonga fuu. Sabi o haaldataa hiini hoore makko, o haalanan on
ko o nani fuu, o humpitan on ko waroyta.

Tinndi 27:12 - 1 Korintunkooɓe 10:13 Walaa torra ittoowa koro heɓuka on
ka heɓaali ɓiɓɓe aadama. Laamɗo yo koolniiɗo, o ɗalataa torra koroowa
ɓurka on semmbe fawee e mon. Torra fuu koroowa on, o hokkan on no
mbaawron muɲude ɗum, o hokkan on laawol no njaltiron e mum.

Filippiyankooɓe 2:16 ko nanngu-ɗon konngol nguurndam ngol faa gasi koo.
Nii waɗata so mi mantoroo on ɲannde gartol Iisaa Almasiihu. Sabi mi
don-donnaali meere, mi tampaali meere.

Esaaya 49:4 - Galaatiyankooɓe 4:11 Miɗo huli pati golle mo ngollan-mi on
oo fuu mursee.

Ibraninkooɓe 13:20/21  Laamɗo  gaddoowo  jam  guurtinɗo  Joomiraaɗo
meeɗen Iisaa, yo waɗu on hiɓɓuɓe e huunde fuu ko moƴƴi ko kaaje-ɗon,
yalla  oɗon ngaɗa sago mum.  Yo  o  waɗu  e  meeɗen muuyɗe  makko
saabe Iisaa Almasiihu. Iisaa woni duroowo baali lobbo oo, tabintiniroowo
aadi nduumiindi ndii ƴiiƴam mum. Yo teddeengal woodan mo faa abada
abadin. Aamiina.

1 Korintunkooɓe 16:15 Oɗon anndi Istifanas e koreeji mum. Kaɲum'en adii
fuu  goonɗinde  ley  leydi  Akaya,  ɓe  tiinnike  e  gollande  seniiɓe  ɓee.
Sakiraaɓe, miɗo waajoo on:

Filippiyankooɓe 1:27  Onon,  nguuree  nguurndam  kawroojam  e  Kabaaru
Lobbo haala Iisaa Almasiihu, yalla so mi warii tuumtaade on naa so mi
waraali,  mi nana kabaaru mon, mi annda oɗon tabiti  e anniya gooto,
oɗon ndarodii gootal e haɓanaade goonɗinal Kabaaru Lobbo oo,

1 Korintunkooɓe 15:58 Ndennoo sakiraaɓe am horsuɓe, laatee joottiiɓe ɓe
ndimmbataako, ɓeydo-ɗon ɲannde fuu soobaade e golle Joomiraaɗo oo,
sabi oɗon anndi ko ngollaton e haɓɓagol mon e Joomiraaɗo koo wanaa



meere.
Koloositankooɓe 4:12 Epafaras, gollanoowo Iisaa Almasiihu oo, ana jowta

on. Kanko duu e mooɗon o jeyaa. Wakkati fuu omo soobii e duwaawu
saabe mooɗon yalla oɗon ɲiiɓa e ley kiɓɓal, timminon muuyɗe Laamɗo
fuu.

Yeremiya 15:20 - Romankooɓe 8:31 Caggal ɗum fuu, koɗum mbiyaten? So
Laamɗo ana wondi e men, homo waawi honude en?

Yeremiya 15:21 - Matta 6:13 Pati accu min ceytee, hisin min e Bonɗo oo.
[Sabi  laamu  e  baawɗe  e  teddeengal  ana  ngoodan  maa  faa  abada.
Aamiina.]

Jabuura 55:18 - 1 Yuhanna 4:4 Sukaaɓe am, onon, on yimɓe Laamɗo, on
njaalike  annabaaɓe peneeɓe ɓee.  Sabi  Ruuhu gonɗo e mon oo ɓuri
semmbe diina gonɗo e aduna oo.

Esekiyel  30:24  -  Luuka  1:51  O  gollirii  golleeji  mawɗi  junngo  makko
semmbinngo, o saakii mawninkiniiɓe.

Ɓanngingol  3:18 Miɗo waaje: soodu e am kaŋŋe laɓɓiniraaɗo yiite,  yalla
aɗa heɓa jawdi,  coodaa e am kaddule daneeje ɓoorno-ɗaa, yalla aɗa
suura hersa terɗe maa ɓole ɗee, coodaa e am nebam ngujaa gite maa
yalla jiile maa ana laaɓa.

1 Yuhanna 3:17 So jogiiɗo nguure hitaande yii sakiike mum yo kasindinɗo,
yurmaaki ɗum, hono jilli Laamɗo mbaawiri ɲiiɓirde e mum?

Esaaya 50:4 - Luuka 21:15 sabi mi hokkan on waawde haala, mi hokkan on
hakkilantaaku ko wayɓe mon ɓee fuu mbaawaa salaade naa yeddude.

Efeesunkooɓe 6:10-12  Walaa  ko  heddii  so  wanaa  wiide  on  keewon
semmbe e ley haɓɓagol mon e Joomiraaɗo, tuugo-ɗon baawɗe makko
mawɗe ɗee. 11 Ɓamee kaɓorɗe ɗe Laamɗo hokki on ɗee fuu, yalla oɗon
mbaawa daraade faa  cakko-ɗon dabareeji  Ibiliisa  ɗii.  12 Sabi  wanaa
yimɓe kaɓaten, ko kaɓaten dee, laamu e baawɗe e hooreyaaku ley oo
ɗoo aduna niɓɓuɗo, kaɲum e seyɗaani'en bonɓe wonɓe e mbeeyu ɓee.

Jabuura 18:39 - 1 Korintunkooɓe 15:25 Sabi ana tilsi Almasiihu laamoo faa
nde Laamɗo waɗi o yaɓɓa wayɓe ɓee fuu.

2  Samuyila  22:40  -  Koloositankooɓe 1:11  Miɗen  ɲaaganoo  on  Laamɗo
kasen hokka on semmbe mawɗo no baawɗe mum tedduɗe ɗee mawniri
nii, yalla oɗon tawree tiinnitaare e muɲal fuu.

Jabuura 89:43 -  Efeesunkooɓe 6:13,14 Saabe ɗum, ɓamee kaɓorɗe ɗe
Laamɗo hokki on ɗee fuu, yalla oɗon mbaawa haɓaade nde ɲalaande
bonnde ndee warii,  keɓon kasen ɲiiɓude caggal nde kaɓi-ɗon fuu faa
timmi. 14 Ndennoo, ndaree, kumo-ɗon goonga, ɓoorno-ɗon fooccitaare
no saaya ndeenaagu nii.

Esekiyel  13:6  -  Marka  13:22  Sabi  almasiihu'en  peneeɓe  e  annabaaɓe



peneeɓe ɓanngoyan,  ɓe  ngaɗa taagumansaaji  e  kaayeefiiji  yalla  eɓe
majjina suɓaaɓe ɓee, so ɓe mbaawii.

1 Korintunkooɓe 14:8 Naa so puufoowo buututal wolde fuufaali faa laaɓa,
homo lanndinantoo wolde ndee?

Luuka  10:19  Mi  hokkii  on  baawɗe  yaaɓude  bolle  e  jahe,  mi  hokkii  on
jaalaade konnee fuu. Fay huunde torrataa on abada.

2 Korintunkooɓe 7:10 Sabi sugulla kawroowo e sago Laamɗo oo waddata
tuubugol, tuubugol ngol waddata kisindam, mimsee walaa e majjum. Kaa
sugulla aduna, maayde waddata.

2 Timote 2:25,26 ne'iroowo yeddooɓe ɓee jam-jam miilde Laamɗo hokka ɓe
no ɓe tuubira, ɓe paama goonga, 26 faa hakkillaaji maɓɓe ngarta, ɓe
kisa e piccal Ibiliisa nannguɗo ɓe so ana gollina ɓe muuyɗe mum oo.

Nehemiya 4:15 - Golle Nelaaɓe 5:38 Jooni, miɗo haalana on: ngoortee ɓee
yimɓe, celon e maɓɓe. Sabi so anniyaaji maɓɓe e golle maɓɓe to yimɓe
iwri, firritoto.

Jabuura  73:24  -  Yaakuuba  1:5  Ndennoo,  so  gooto  mon  ana  ɲakoraa
hakkille, yo ɲaago Laamɗo dokkoowo fuu oo, hokkan mo. Sabi Laamɗo
yo dokko mo mimsataa, mo hiitataako.

Yeremiya 1:18 - as a  defenced city,  and an iron pillar, and brasen walls
against evil

Jabuura 76:3 - God break weapons & Kaɓataa
Yeremiya 6:27 - as a tower & fortress 
Lewinkooɓe 26:19 - God break the pride of your power; & make heaven as

iron, & earth as brass:
Lewinkooɓe 26:37 - no power to stand in Kaɓataa
Fillitagol Tawreeta 23:5 God turn curse into blessing
2 Kaanankooɓe 19:34 God defend
Ayyuuba 15:24 ready to Kaɓataa
1 Habaruuji Nyalaaɗe 12:8 fit for Kaɓataa
1 Habaruuji Nyalaaɗe 12:33,38 expert in war, keep rank in Kaɓataa.
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